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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 13. septembra 1964

o Konzularnom dohovore medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Mongolskou Iudovou republikou

Dna 8. novembra 1963 bol v Prahe podpisany Konzularny dohovor medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Mongolskou ludovou republikou. S Dohovorom vyslovilo Narodné
zhromazdenie suhlas 26. februara 1964 a prezident republiky ho ratifikoval 16. marca 1964.
Ratifika¢né listiny boli vymenené v Ulanbatare 10. aprila 1964.

Podla svojho ¢lanku 26 Dohovor vstupil v platnost 10. aprila 1964.

Ceské znenie Dohovoru sa vyhlasuje sti¢asne.*)

Prvy namestnik ministra: dr. Gregor v. r.
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KONZULARNY DOHOVOR medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Mongolskou
Iudovou republikou
Prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Prezidium Velkého Iudového churalu
Mongolskej Iudovej republiky vedeni snahou dalej rozsirovaf priatelské vztahy a vSestrannu
spolupracu v sulade s prianim a v zaujme ludu obidvoch krajin sa rozhodli uzavriet tento
Konzularny dohovor. Za tym tucelom vymenovali za svojich splnomocnencov:
prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Vaclava Davida,
ministra zahrani¢nych veci
Prezidium Velkého Iudového churalu Mongolskej Tudovej republiky
Sadavyna Cagandorza,
mimoriadneho a splnomocneného velvyslanca
Mongolskej Tudovej republiky v Ceskoslovenskej socialistickej republike,
ktori vymeniac si plnomocenstva, ktoré zistili v nalezitom poriadku a v predpisanej forme, sa
dohodli takto:
I. Vysvetlenie pojmov

Clanok 1

Pre ucely tohto Dohovoru maju nasledujuce vyrazy tento vyznam:
a) ,konzularny urad” je generalny konzulat, konzulat, vicekonzulat alebo konzularna agentura;

b) ., veduci konzularneho uradu® je osoba poverena vysielajucim Statom, aby vykonavala
povinnosti spojené s touto funkciou;

¢) ,konzularny uradnik® je kazda osoba, vratane veduceho konzularneho uradu poverena
vykonom konzularnych funkeii;

d) ,konzularny zamestnanec” je kazda osoba zamestnana v administrativnych alebo technickych
sluzbach konzularneho tiradu;

e) .clen sluzobného personalu” je kazda osoba zamestnana v domacich sluzbach konzularneho
uradu;

f) ,c¢lenovia konzularneho uradu“ su konzularni uradnici, konzularni zamestnanci a ¢lenovia
sluzobného personalu;

g) .clenovia konzularneho personalu® su konzularni uradnici okrem veduceho konzularneho
uradu, konzularni zamestnanci a ¢lenovia sluzobného personalu.
II. Zriadovanie konzularnych uradov, vysielanie a prijimanie veduicich konzularnych uradov

Clanok 2

1. Kazda zo zmluvnych stran moze zriadovat na tizemi druhej zmluvnej strany konzularne urady a
vysielat veducich konzularnych uradov a ¢lenov konzularneho personalu.

2. Sidla konzularnych turadov a konzularne obvody budu urcené dohodou zmluvnych stran.

Clanok 3

1. Veduci konzularneho uradu méze zacat vykon konzularnych funkcii po predloZeni konzulského
patentu a po udeleni exequatur prijimajucim sStatom. V konzulskom patente bude uvedené
meno a priezvisko veduceho konzularneho turadu, jeho kategoria a trieda, ako aj konzularny
obvod a sidlo konzularneho uradu.

2. Prijimajuci stat méze veducemu konzularneho uradu udelit povolenie na docasny vykon
konzularnych funkcii pred udelenim exequatur.

3. Len c¢o veduci konzularneho uradu dostane exequatur alebo povolenie uvedené v odseku 2
tohto ¢lanku, prislusné organy prijimajuceho statu vykonaju nevyhnutné opatrenia na to, aby
mu bol umozneny vykon konzularnych funkcii a pozivanie vyhod, vysad a imunit mu
patriacich.
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Clanok 4
Konzularni uradnici musia byt ob¢anmi vysielajuceho Statu.

Clanok 5

1. Pri prechodnej nepritomnosti alebo inej prekazke braniacej veducemu konzularneho tradu
vykonavat jeho funkcie, ako aj pri jeho odvolani alebo umrti, mézZe vysielajuci §tat poverit ¢lena
diplomatického personalu diplomatickej misie svojej krajiny alebo konzularneho uradnika toho
istého alebo iného konzularneho uradu na doc¢asny vykon funkcii vediceho konzularneho
uradu. Meno a pévodna funkcia osoby takto poverenej sa vopred pisomne oznamia ministerstvu
zahrani¢nych veci prijimajtceho statu.

2. Osoba poverena v zmysle ustanovenia odseku 1 tohto ¢lanku docasnym vykonom funkcie
veduceho konzularneho uradu poziva vsetky vyhody, vysady a imunity vyhradené tymto
Dohovorom veducemu konzularneho uradu.

III. Vyhody, vysady a imunity

Clanok 6

Prislusné organy prijimajuceho §tatu plne ulahéia konzularnemu turadu vykon jeho funkcii a
poskytnu mu pri jeho tiradnej ¢innosti potrebnu pomoc.
Clanok 7

1. Konzularni uradnici nepodliehaju jurisdikcii stidov ani inych organov prijimajiiceho Statu s
vynimkou pripadu, Ze vysielajuci Stat s tym vyslovi stihlas. Tejto jurisdikcii nepodliehaju ani
ostatni ¢clenovia konzularneho tiradu, pokial ide o veci ich uradnej ¢innosti.

2. Ustanovenie odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje primerane aj na manzelov a maloleté deti os6b v
nom uvedenych, pokial s tymito osobami ziju v spolo¢nej domacnosti.
Clanok 8

1. V obcianskych, rodinnych, trestnych a spravnych veciach, ktoré sa netykaju ich sluzobnej
¢innosti, su ¢lenovia konzularneho uradu povinni zlozit svedecku vypoved.

2. Konzularni uradnici moézu poziadat, aby boli vysliichnuti v tiradnych miestnostiach konzulatu
alebo vo svojom byte, alebo mozu zaslat pisomnu vypoved.

3. Predvolanie, ktorym st osoby uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku vyzvané na zlozenie svedeckej
vypovede, musi mat formu uradného listu a nesmie obsahovat vyhrazku donucovacimi
prostriedkami.

Clanok 9

1. Konzularne miestnosti st nedotknutelné. Organy prijimajuceho statu mézu do nich vstupovat
iba s privolenim veduceho konzularneho tradu.

2. Konzularne archivy s vzdy a vSade nedotknutelné. V archivoch nemoézu byt uschované
stukromné dokumenty.

3. Uradna korespondencia konzularneho uradu je nedotknutelna a nepodlieha kontrole.

4. Konzularny urad méze pouzivat diplomaticku kuriérnu sluzbu a Sifry.
Clanok 10

Na budove konzularneho turadu a na jeho vchode, na rezidencii vediiceho konzularneho uradu a
na jeho dopravnych prostriedkoch, pokial sa pouzZivaju na sluZzobné ucely, méze sa vyvesovat
Statna vlajka a Statny znak vysielajiceho Statu, na budove aj napis s oznacenim konzularneho
uradu.
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Clanok 11

Clenovia konzularneho uradu a s nimi zijuci manzelia a maloleté deti nepodliehaju predpisom
prijimajuceho statu o povoleni pobytu, registracii a hlaseni cudzincov. Oslobodeni su taktiez od
vsetkych osobnych sluzieb, verejnych sluzieb kazdého druhu a od vojenskych povinnosti, ako st
rekvizicie, vojenské kontribicie a ubytovanie. Toto ustanovenie sa nevztahuje na obcanov
prijimajuceho statu.

Clanok 12

Konzularni uradnici, ako aj s nimi v spolocnej domacnosti zijici manzelia a maloleté deti,
pozivaju na uzemi prijimajiceho statu oslobodenie od vSetkych priamych dani a davok, cla a inych
podobnych poplatkov, ako aj od colnej prehliadky v rovnakom rozsahu ako ¢lenovia
diplomatického personalu diplomatickej misie vysielajuceho statu. Konzularni zamestnanci a
clenovia sluzobného personalu a s nimi v spolo¢nej domacnosti zijuci manzelia a maloleté deti,
pokial nie st obcanmi prijimajiceho Statu, su oslobodeni v rovnakom rozsahu, ako c¢lenovia
administrativneho a technického personalu a ¢lenovia sluzobného personalu diplomatickej misie
vysielajuceho Statu.

Clanok 13

1. Nehnutelny majetok vysielajuceho statu urceny na umiestnenie konzularneho uradu alebo na
ubytovanie c¢lenov konzularneho uradu je oslobodeny od dani a davok, ako aj od vecnych
plneni.

2. Predmety dovazané pre potrebu konzularneho tiradu st oslobodené od cla a inych podobnych
poplatkov a nepodliehaji dovoznému povoleniu.
IV. Konzularne funkcie

Clanok 14

1. Svojou ¢innostou napomaha veduci konzularneho turadu, ako aj c¢lenovia konzularneho
personalu rozvoju politickych, obchodnych, hospodarskych, kultirnych a vedeckych stykov
medzi obidvoma krajinami v duchu priatelstva a spoluprace medzi nimi.

2. Konzularny urad sa mozZe vo svojej uradnej ¢innosti obracat priamo na prislusné organy vo
svojom konzularnom obvode a ziadat ich o pomoc.

Clanok 15

1. Veduci konzularneho turadu ma pravo obhajovat vo svojom konzularnom obvode prava a
zaujmy vysielajuceho statu, jeho obcanov a pravnickych osob.

2. Veduci konzularneho uradu moéze bez osobitného plnomocenstva zastupovat pred sudmi a
inymi Statnymi organmi obcCanov a pravnické osoby vysielajuceho statu, ak nemodzu pre
nepritomnost alebo z inej vaznej pri¢iny véas osobne obhajovat svoje prava a zaujmy a
nevymenovali svojich splnomocnencov.

Clanok 16

1. Veduci konzularneho tradu ma pravo viest evidenciu ob¢anov vysielajuceho statu zdrzujucich
sa trvale alebo docasne v jeho konzularnom obvode. Predpisy zmluvnych stran o registracii
cudzincov zostavaju nedotknuté.

2. Veduci konzularneho tiradu moéze vydavat obcanom vysielajuceho Statu pasy a iné cestovné
doklady. Moze udelovat viza na vstup do vysielajuceho statu, na prechod vysielajucim Statom
alebo na odchod z neho.

Clanok 17

1. Pred vedicim konzularneho uradu moéze sa podla pravnych predpisov vysielajuceho Statu
uzavriet manzelstvo, ak su obaja manzelia ob¢anmi vysielajuceho Statu. Ak je obc¢anom
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vysielajuceho Statu iba jeden z manzZelov, méze veduci konzularneho iradu manzelstvo uzavriet
len so suhlasom prislusného organu prijimajuceho Statu.

2. Veduci konzularneho uradu moze viest evidenciu narodeni a umrti ob¢anov vysielajuceho statu
a vydavat prislusné doklady. Tieto ustanovenia vSak nezruSuju povinnost zucastnenych osob
dodrziavat prislusné pravne predpisy prijimajuceho Statu.

Clanok 18

1. Ako zomrie obc¢an jednej zmluvnej strany na tzemi druhej zmluvnej strany, bude o umrti ihned
upovedomena diplomaticka misia alebo konzularny urad Statu, ktorého je zomrety obc¢anom.

2. Prislusné organy zmluvnej strany, na tzemi ktorej sa nachadza dedi¢stvo po obcanovi druhej
zmluvnej strany, su povinné v sulade so svojimi prislusnymi pravnymi predpismi urobit
opatrenia potrebné na zabezpecenie a ochranu dedicstva.

Clanok 19

Veduci konzularneho uradu méze na dozZiadanie organu vysielajuceho statu vysluchat obcanov
tohto Statu ako strany, svedkov alebo znalcov a dorucovat obéanom vysielajiceho Statu uradné
pisomnosti sposobom predpisanym pravnym poriadkom tohto statu. Pri vykone tejto cinnosti
nesmau sa pouzit donucovacie prostriedky.

Clanok 20

1. Veduci konzularneho tiradu ma pravo v konzularnych miestnostiach, vo vlastnom byte alebo v
byte obcanov vysielajuceho Statu, ako aj v lietadle, ktoré ma vlajku vysielajuceho statu alebo
jeho vysostné oznacenie:

a) spisovat, overovat a uschovavat zavety a listiny o jednostrannych pravnych tukonoch obc¢anov
vysielajuceho Statu; b) spisovat a overovat vyhlasenia ob¢anov vysielajiiceho Statu;

c) spisovat a overovat listiny o pravnych tukonoch medzi obéanmi vysielajuceho Statu alebo
medzi obcéanmi vysielajuceho Statu a obcanmi prijimajuceho Statu, pokial sa tieto pravne
ukony tykaju vyluéne zaujmov na uzemi vysielajuceho Statu, a pokial obsah tychto listin
neodporuje pravnym predpisom niektorych zo zmluvnych stran;

d) overovat podpisy obcanov vysielajiceho Statu na pisomnostiach kazdého druhu, overovat
odpisy, preklady a vypisy z pisomnosti pochadzajucich od organov, uradnych osob alebo
sukromnych oso6b vysielajuceho statu alebo prijimajuceho Statu; overovat podpisy a peciatky
organov a uUradnych osob vysielajuceho alebo prijimajuceho Statu na listinach kazdého
druhu;

e) prijimat do uschovy peniaze a cenné predmety obcanov vysielajuceho Statu, pokial to
neodporuje pravnym predpisom prijimajuceho Statu;

f) vykonavat iné ukony, na ktoré je splnomocneny vysielajucim Statom, pokial tieto ukony
neporusia pravne predpisy prijimajuceho Statu.

2. Listiny spisané alebo overené podla ustanoveni odseku 1 tohto ¢lanku vo forme predpisanej

pravanym poriadkom vysielajuceho Statu maju v prijimajucom State ta ista platnost a

preukaznu moc ako listiny spisané alebo overené organmi tohto Statu.

Clanok 21

Veduci konzularneho uradu ma pravo na zaklade splnomocnenia daného mu vysielajucim
Statom ustanovit opatrovnika alebo poruc¢nika obcanom vysielajuceho statu. V tychto pripadoch
vykonava veduci konzularneho tiradu dozor nad opatrovnictvom a poruc¢nictvom.

Clanok 22

1. Veduci konzularneho uradu moéze poskytovat pomoc lietadlam vysielajiceho statu, ¢lenom ich
posadky a cestujucim v lietadlach.
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2. Pri havarii alebo pri nehode lietadla vysielajiuceho statu moéze veduci konzularneho uradu
urobit alebo pozadovat opatrenia pre poskytnutie pomoci ¢lenom posadky a cestujicim a na ich
zachranu, ako aj opatrenia pre zabezpecenie lietadla a jeho nakladu.

Clanok 23

Veduci konzularneho uradu moze za uradné ukony vyberat poplatky podla pravnych predpisov
vysielajuceho Statu.

Clanok 24

Veduci konzularneho tradu méze vykonavanim jednotlivych konzularnych funkcii uvedenych v
tejto kapitole poverit ostatnych konzularnych uradnikov a pripadne aj konzularnych
zamestnancov svojho konzularneho uradu.

V. Zaverecné ustanovenia

Clanok 25

Ustanovenia tohto Dohovoru o pravach a povinnostiach vedtiicich konzularnych uradov, ako aj
ostatnych konzularnych uradnikov sa primerane pouziju na clenov diplomatického personalu
diplomatickej misie vysielajuceho Statu poverenej vykonom konzularnych funkcii. Tym nie su
dotknuté diplomatické vysady a imunity tychto osob.

Clanok 26

Tento Dohovor bude sa ratifikovat a vstupi v platnost dnom vymeny ratifikacnych listin, ktora
sa vykona v Ulanbatare.

Clanok 27

Tento Dohovor sa dojednava na dobu piatich rokov. Po uplynuti tohto obdobia sa jeho platnost
bude predlzovat vzdy na obdobie dalSich piatich rokov, pokial ho jedna zo zmluvnych stran
pisomne nevypovie aspon Sest mesiacov pred uplynutim prave prebiehajiiceho patroéného
obdobia.

Spisané v Prahe 8. novembra 1963 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v jazyku ceskom,
mongolskom a ruskom, pricom v pripade rozdielneho vykladu rozhodujtice bude ruské znenie.

Z plnomocenstva prezidenta Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Vaclav David v. r.
Z plnomocenstva Prezidia Velkého Iudového churalu Mongolskej Iudovej republiky

Sadavyn Cagandorz v. r.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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